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Fellowes

Please read these instructions before use.

Lire ces instructions avant utilisation.

Lea estas instrucciones antes de usar la maquina.
Diese Anleitungen vor Gebrauch genav durchlesen.

Primo dell’uso, si raccomanda di leggere questo manuale di
istruzioni.

Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u de machine in
gebruik neemt.

Lis dessa anvisningar innan du anviinder apparaten.
Les venligst denne vejledning for anvendelse.

Lue niimi ohjeet ennen kiyttod.

Vennligst les noye igjennom denne bruksanvisningen for bruk.

Przed uzyciem prosze zapoznac sie z niniejsza instrukcja.

Mepep 3KkcnnyaTaymeil ycTpoicTBa 03HAKOMbTECH C
cofiepKaHneM JAHHOI UHCTPYKLUM.

®EE0EEERERNEEE

Heavy Duty Laminator

Proteus (A3

AwaBaote Tig mapakdrw odnyieg mpiv amd tn Xprion.
Kullanmadan once lutfen bu talimatlari okuyen.

Pred pouzitim si proctéte tyto pokyny.

Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.

Kérjiik, hogy hasznalat eldtt olvassa el az utasitasokat.
Leia estas instrucdes antes da vtilizacéio.

Mons, npoueTeTe UHCTPYKUMMTE Npeav ynoTpeba.

Va rugam sa cititi instructiunile inainte de utilizare.
Pazljivo procitajte ove upute prije koristenja.

Pred uporaho izdelka preberite ta navodila za uporabo.
Procitajte ova uputstva pre upotrebe.

Jlosiaw¥ fub Silaliiny ¥ e & So¥T oy
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SPECIFICATII
Performanta
Format A3
Latime de intrare 320mm
Grosime folie (min) 75 de microni

Grosime folie (max) 250 de microni

Timp estimat de incalzire 3 minute

30-60 de minute
Viteza variabild (0-95 cm/min)

Timp de rdcire
Viteza de laminare

Numérul de role 6
Lumina aparat pregatit
Functionare inversd Da
Butoane,,soft touch” + bip Da
Interfata led Da
Capacitati foto Da

Fard transportator Da
Placd externa de rdcire Da

- Conectati aparatul la o priza ugor accesibild.

Date tehnice

Voltaj / Frecventa / Curent (Amp) 220-240V CA, 50/60Hz, 5A

Putere in wati 1000 wati

Dimensiuni (indltime x ldtime x

adancime) 58x30x14m

Greutatea neta 15kg

Capacitatea de laminare Eior(z)sg[’r;ea maxima a documentului =2 mm

Trecere minimd = 75 de microni
Folie max. = 250 de microni

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA - A SE PASTRA PENTRU FOLOSIREA ULTERIOARA

- Pentru prevenirea socurilor electrice - nu utilizati aparatul in apropierea apei, nu turnati apd pe aparat, pe cablul de alimentare sau pe priza de alimentare din perete.

ASIGURATI-VA c aparatul este plasat pe o suprafata stabila.X

TESTATI cu ajutorul colilor laminate uzate si configurati aparatul inainte de laminarile
finale.

INDEPARTATI capsele si alte articole metalice inainte de laminare.

PASTRATI aparatul departe de sursele de cildura si de apa.

INCHIDETI aparatul dupa fiecare utilizare.

SCOATETI aparatul din prizd atunci cand nu este folosit pentru mai mult timp.
FOLOSITI foliile concepute pentru utilizare la setdrile corespunzatoare.

PASTRATI la distantd de animalele de companie in timpul utilizarii.

ASIGURATI-VA  foliile autoadezive sunt utilizate exclusiv cu setari la rece.

CARACTERISTICI & SFATURI

Modul Sleep (Somn)

NU lasati cablul de alimentare sd intre in contact cu suprafete fierbinti.

NU lasati cablul de alimentare sd atarne de pe rafturi.

NU folositi aparatul in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat.

NU incercati sa deschideti sau sd reparati in alt fel aparatul.

NU depésiti limitele de performantd ale aparului.

NU permiteti copiilor sa foloseasca aparatul in lipsa supravegherii unui adult.
NU laminati obiecte ascutite sau metalice (de ex: capse, cleme pentru hartii).
NU laminati documente sensibile la cdldura (de ex.: bilete, radiografii etc.) cu setdrile
la cald.

NU laminati foliile autoadezive cu setdrile de laminare la cald.

NU laminati cu folii goale.

Dacd este selectata temperatura, iar apoi masina este inactiva timp de 30 minute, functia de Oprire automata va pune masina in
modul auxiliar. Incalzirea se va intrerupe, iar masina se va opri. Masina va emite un bip, iar lumina verde care arata cd este pregatita
de functionare va clipi. Pentru a pune in functiune masina, apasati pe orice buton sau opriti si porniti comutatorul de alimentare.

+  Punetiintotdeauna obiectul intr-o folie de mdrime corespunzatoare.

«  Testatiintotdeauna laminarea cu o folie de marime i grosime
corespunzatoare inainte de procesul final.

+  Daca este necesar, tdiati materialul in exces din jurul articolului dupa lamin-
are si racire.
«  Pentru cele mai bune rezultate, folositi foliile marca Fellowes ®.

«  Incazulin care se lucreaza cu diferite grosimi de folie (setri de
temperaturd),este recomandabil sa incepeti mai intdi cu folia cea mai subire.

« Pregatiti folia si articolul pentru laminare. Plasati articolul in cadrul foliei,
centrat si atingand marginea sigilata de dirijare. Asigurati-va cd folia nu este
prea mare pentru articol.



COMENZI LAMINATOR

Localizarea sigurantei principale
(in spate, langa mufa de alimentare)

Comutator pornit/oprit (in partea din
spate)

lesire folie / document

Interfata utilizator
iluminata

Gauri de ventilatie
ale sistemului

Intrare folie / document

DISPLAY TEMPERATURE SPEED / MOTOR
( N M
°C A 6
905 7 |4 [ 5 |6
TEMPERATURE SPEED ( N R
MEAS CARRI 3 4
O - J )
READY MEAS CARRI - N ~
PREHT || MOUNT 1 2
PREHT MOUNT . AN J
o> HoT coLD HOT sTOP REV

Afisaj cu leduri & stare Controlul functiei & Controlul vitezei & contro-
afisaj ajustarea temperaturii lul miscarii

AVETI NEVOIE DE AJUTOR?

Permiteti-le expertilor nostri sa v ajute oferindu-va o solutie.

Asistentd clienti.. www.fellowes.com

Apelati intotdeauna Fellowes inainte de a contacta centrul de achizitie al aparatului. A
se vedea coperta spate pentru detaliile de contact.
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AFISA) CU LEDURI & STARE AFISA)

°C | Indics e bilits si reals O Ledul ,READY” se aprinde pentru a indica faptul ca temperatura
nicé temperatura rolet (prestabilita s reala). READY rolei este adecvata pentru inceperea laminérii.

MEAS CARRI
s . Afisajele functionale led arata functia selectatd care ruleaza la
Indica viteza de functionare a rolelor. PREHT MOUNT ¥ U ’
momentul respectiv.
COLD HOT

CONTROLUL FUNCTIEI & AJUSTAREA TEMPERATURII

Selectati comenzile, UP" (SUS) sau,, DOWN" (10S) }S)EIAeg\z;'gl functia de laminare cu,MOUNT BOARD” (INCARCARE

entru a ajusta temperatura de laminare a rolei. . . ‘. . .
[W ’ ‘ A} b ) P MOUNT Functie pentru laminarea placilor dure cu o grosime mai mare

Ajustati manual temperatura rolei pentru a o . . o . "
Justas - p. . p. de 1 mm. Functia selecteazd temperatura de 130°Csi viteza,,1
adecva grosimii materialului de laminat. 2 motorulu

Selectati functia pentru laminarea la rece,COLD" sau fdra

. . ’ . cdldura.
Selectati functia, MEASURE” pentru a masura . . . .
temperatura efectiva a rolelor Laminarea la rece selecteaza automat temperatura si viteza 0
Butonul boate fi assat oricén. d pentru o citire COLD amotorului. Dacd temperatura rolei este de peste 60°C, viteza
imediatép e afi a'EI ten eraturi‘i) ,2" amotorului va fi in functiune pana ce rolele s-au racit in
pe alisa) P ) siguranta. ABastd actiune va preintampina avarierea termica
arolelor.

Selectati functia de laminare cu,CARRIER” (TRANS- Selectati functia pentru,PRE-INCALZIRE”.

PORTATOR). Pre-incdlzirea poate fi selectatd ca functie ,Stand-By” (in
Functia de laminare a foliilor cu,,CARRIER” (TRANS- PREHT asteptare), ideald pentru perioade indelungate de utilizare.

PORTATOR). Functia selecteazd temperatura de Functia actioneaza la 80°C i la viteza, 2" a motorului, pand ce
100°Ci viteza, 2" a motorului. se selecteaza o alta functie.

Selectati functia pentru laminare la cald ,HOT”. Laminarea la cald pentru filme fierbinti normale. Pentru o folie de 75 de microni, aparatul va
selecta temperatura de 90°C si viteza,5” a motorului. Aceasta este ideala pentru hartie de copiator de 75 g si pentru o folie de 80 de microni.
Pentru folii mai groase, selectati viteza corespunzdtoare a motorului, urmata de reglarea temperaturii. Reglarea temperaturii folosindu-se
butoanele,,UP” (SUS) si,,DN” (JOS) pentru a se adecva grosimii hartiei, dupa cum va fi necesar.

EX:
250 de microni = viteza 2 a motorului
HOT 200 de microni = viteza 3 a motorului

175 de microni = viteza 3 a motorului
150 de microni = viteza 3 a motorului
125 de microni = viteza 5 a motorului
100 de microni = viteza 5 a motorului
75 de microni = viteza 5 a motorului

CONTROLUL VITEZEI & CONTROLUL MISCARII

Functia,STOP”.
Apdsai si tineti apasat pentru a opri functionarea Functia,Reverse” ,Invers”).
rolelor. A nu se folosi o perioadd indelungata REV Apdsati si tineti apasat pentru ca rolele sa ruleze in sensul

de timp, mai ales atunci cand temperatura rolei invers. Aceasta va ajuta la eliminarea foliilor introduse gresit.
depdseste 90°C.

5 6 Selectati viteza motorului adecvatd grosimii foliei alese. Apoi ajustati temperatura adecvata grosimii hértiei, dacd este necesar.
EX:

3 4 viteza 1a motorului =incdrcare placa
viteza 2 a motorului = 250 de microni & transportatoare
viteza 3 a motorului = 200, 175, 150 de microni

1 2 viteza 5 a motorului = 125, 100, 75 de microni

/
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INAINTE DE LAMINARE

1. Asigurati-va ca aparatul este plasat pe o suprafat stabila.

2. Verificati sd existe suficient spatiu liber (min. 50 cm) in spatele aparatului
pentru a permite articolelor sa treacd neobstructionate.

3. Selectati cablul de alimentare corect pentru sursa de alimentare adecvata.
Atagati cablul la aparat (mufa este in partea posterioara a aparatului).

PASII PENTRU LAMINAREA LA RECE

Conectati aparatul la o priza de perete ugor accesibila. Porniti alimentarea cu
energie.

Asigurati-va cd,Placa de racire” este fixatd corect, cuimaginea, Partea

sn

superioard” vizibila.

Laminarea la rece este configurarea functionala predefinita atunci cand alimentarea cu energie este pornita. Laminarea la rece poate functiona numai atunci cand rolele sunt
utilizate la o temperatura mai mica de 30°C. Apasati butonul ,MEAS” pentru a mdsura temperatura rolei.

1. Porniti alimentarea (situatd in partea din spate a aparatului).

2. Selectatifunctia,COLD” (RECE). Asteptati ca temperatura rolei sa coboare sub
30°C.

PASII PENTRU LAMINAREA LA CALD

1. Pomiti alimentarea (situat in partea din spate a aparatului). Laminarea la rece
este configurarea functionald predefinita atunci cdnd alimentarea cu energie
este pornita.

2. Selectati functia,HOT” (FIERBINTE). Temperatura va selecta automat 90°C.
Rolele vor incepe sd se invarteasca atunci cand temperatura depdseste 60°C.

PASII PENTRU OPRIREA APARATULUI

Pentru a proteja rolele, nu opriti aparatul daca este fierbinte.

1. Selectati functia, COLD” (RECE). Aparatul va configura temperatura la 0°Csi
viteza motorului la, 2", Atunci cdnd temperatura rolei s-a racit i a ajuns sub
60°C, rolele se vor opri automat.

2. Opriti alimentarea cu energie folosind comutatorul din partea posterioard a
aparatului.

DEPOZITARE Tl &CURATARE

3.

3.

Atunci cand indicatorul luminos,COLD" &,READY” se aprinde, selectati viteza 2
sau 3 si laminati foliile reci.

Atunci cand indicatorul luminos,READY” (PREGATIT) se aprinde, aparatul este
pregatit sa inceapa laminarea.

Selectati viteza motorului cea mai adecvata grosimii foliei (a se vedea
imaginea cu aparatul) EX: folie de 80 de microni = viteza 5 a motorului / 90°C.
Aparatul va selecta automat temperatura optima de laminare. Temperaturile
de laminare pot fi de asemenea ajustate manual, conform cerintelor.

Decuplati cablul de alimentare.

Scoateti aparatul din prizd. Lasati-l sd se raceasca. Partea exterioard a aparatului poate fi curdtatd cu ajutorul unei cdrpe umede. Nu folositi solventi sau materiale inflamabile
pentru a lustrui aparatul. Colile de curdtare pot fi folosite impreuna cu aparatul. Atunci cand aparatul este incalzit - treceti colile prin aparat pentru a curdta orice reziduuri ramase
pe role. Pentru performante optime, se recomanda utilizarea requlatd a colilor de curdtare impreund cu aparatul. (Codul de comanda al colilor de curdtare - 5320604).

INLOCUIREA SIGURANTEI

~

Acest aparat este prevazut cu o sigurantd, situal intre comutatorul principal si priza de perete, in partea posterioard a
aparatului. Pentru a inlocui siguranta:

. Cod de comanda Fellowes #207786.

. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare.

. Deschideti suportul sigurantei cu o surubelnita.

. Introduceti o noud sigurantd in suport si repozitionati suportul in aparat.

Notd: utilizati intotdeauna siguranta recomandatd (cod de comanda Fellowes 207786, 5 A) si NU o inlocuiti cu o siguranta cu
valoare nominald diferitd. Siguranta poate fi comandatd apeland serviciul de asistenta clienti Fellowes.

101



RECONFIGURAREA TERMICA

r

[e] o
00000000000000000000 .

00000000000000000000
° 5 .

DEPANARE

Problema

Possible cause

N\ Aparatul este dotat cu un comutator de reconfigurare termicd. Comutatorul se va activa atunci

cand aparatul se incdlzeste prea mult. Aceasta situatie nu ar trebui sd se producd pe durata utilizdrii

normale. Pentru a reconfigura comutatorul:

Ldsati aparatul sd se rdceascd timp de 30-60 de minute.

Deconectati aparatul de la sursa de alimentare.

« Sprijiniti in conditii de siguranta aparatul - pentru a avea acces la
partea de dedesubtul acestuia.

+ Folosind o surubelnita Phillips, deschideti capacul protector.

« Utilizati un creion, pe care il introduceti prin gaura si apasati
comutatorul de metal pana ce se inchide cu zgomot.

+  Reamplasati capacul protector si suruburile.

+  Alimentati aparatul.

Solution

Nu se alimenteaza

Aparatul nu este pornit

Porniti aparatul din partea posterioara de ldnga mufa de alimentare si de la priza
de perete

Defectare a sigurantei principale

Tnlocuiti siguranta

(ablul de alimentare nu se potriveste corect

Verificati cablul de alimentare, in mufa de pe unitate

Indicatorul luminos care aratd ca aparatul este

gata de functionare nu se aprinde dupa o perioada

lungd de timp

Aparatul nu se incdlzeste

Contactati centrul de service

Folia nuimbraca complet produsul

Este posibil ca obiectul sa fie prea gros pentru a
putea fi laminat

Treceti din nou obiectul prin masina

Temperatura poate fi incorect configuratd

Verificati dacd grosimea foliei a fost selectatd corect si treceti din nou obiectul prin
masina

Folia prezintd denivelari sau bule de aer

Temperatura poate fi incorect configurata

Verificati dacd grosimea foliei a fost selectata corect si treceti din nou obiectul prin
masind

Folia a rdmas in interiorul aparatului

Folia este blocata

Blocare

”a

Folia a fost introdusa cu,,capatul deschis”inainte

Folia nu a fost centratd in momentul introducerii

Folia nu era dreapta in momentul introducerii

S-a folosit o folie goala

Selectati butonul de marsarier si trageti manual produsul afara

Folia este avariatd dupd laminare

Rolele sunt avariate sau exista adeziv pe role

Treceti o folie de curdtare prin masina pentru a testa si curata rolele

Produsul laminat este indoit sau ars

Prea fierbinte

Reduceti temperatura sau majorati viteza

Laminare moale sau de calitate slaba

Prea rece

Majorati temperatura sau reduceti viteza

Rolele nu functioneazd

Rolele sunt prea reci (< 60°C)

Asteptati s se incalzeasca rolele

Este posibil ca butonul ,STOP” sa fie apasat

Apdsati butonul ,MOTOR" sau,, SPEED” (Vitezd)

Temperatura de laminare instabila

Peria electricd a rolei poate fi avariatd

Nu se poate selecta niciun mod

Eroare la placa de circuit

Rolele nu functioneazd, insd motorul functioneaza

Bolturile de circuit sunt slab fixate pe roata de
transmisie

Zgomot excesiv

Roata de transmisie este uzata sau avariata

Linii neclare repetate pe produsul laminat

Rolele sunt avariate

Contactati centrul de service

Laminatorul nu se reseteaza

Prea fierbinte

Lasati laminatorul sd se rdceascd
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Kat 60ppwva pe Ty Tk vopoBeaia mou oyeTiCeTar pe Tnv 0dnyia aut. la mepioodtepec mnpogopieg oxeTikd pe v 00nyia WEEE, emoke@Beite Ty
nhektpovikr SievBuvon www.fellowes.com/WEEE

Bu iirtin, Elektrikli ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinimaktadir. Bu iiriinii atma zamaniniz geldiginde, liitfen diriindi Avrupa Birligi'nin
Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlarin Atilmasi (WEEE) Direktifi'he ve bu direktifle ilgili yerel diizenlemelere uygun sekilde atin.
WEEE Direktifi ile ilgili daha fazla bilgi icin, liitfen www.fellowes.com/WEEE adresini ziyaret edin.

_ @Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronické zafizeni. V pfipadé, Ze budete chtit zafizeni zlikvidovat, laskavé postupujte podle Smémice o likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ)
Dal3i informace o smémici OEEZ naleznete na www.fellowes.com/WEEE

@Tento vyrobok je klasifikovany ako elekirické a elektronické zariadenie. Ak je zariadenie potrebné zlikvidovat, zaistite, aby sa tak stalo v stlade so smemicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) a v zhode s miestnymi zakonmi vztahujlicimi sa na tiito smernicu.
Podrobnejsie informacie o smernici WEEE néjdete na adrese www.fellowes.com/WEEE

@A termék elektromos és elektronikus berendezésként kerilt besoroldsra. Amennyiben eljon az az id6, hogy a terméket ki kell dobni, akkor azt az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékaira vonatkozd eurépai WEEE irdnyelv, valamint az iranyelvre vonatkozo helyi torvények betartasaval kell megtenni.
AWEEE irdnyelvrdl tovabbi informdcidkat az aldbbi honlapon talal: www.fellowes.com/WEEE

Esie equipamento estd classificado como Equipamento Elécirico e Electronico. Caso seja necessdrio eliminar este equipamento, certifique-se de que procede em
conformidade com a Directiva Europeia relativa o Equipamento Eléctrico e Electranico (REEE) e de acordo com a legislagdo local relativa a esta directiva.
Para mais informacdes sobre a Directiva REEE, visite www.fellowes.com/WEEE

T03I/I NpoayKT e Knacmd)mumpan KaTo eNIeKTPUYeCKo 1 enekTpoHHO 060py,qBaHe. Koraro goiige Bpeme [ia U3XBbp/uTe NpoAyKTa, MO, yBepete Ce, ue
M3BbpLUBATE TOBA B CbOTBETCTBUE (ﬂ,l/lpeKTl/IBaTa OTHOCHO OTNaABbL OT ENEKTPUYECKO N €NIEKTPOHHO oﬁopynBaHe (OEEOQ) 1 B Cbrmacie C MECTHOTO 3aKOHOZATENCTBO,
(BbP3aHO C Ta3n AupeKTIBa.

3a noeue nHhopmauus 3a iupextusata OEEO, mons, nocetete www.fellowes.com/WEEE

Acest produs este clasificat dregt un echipament electric si electronic. In momentul in care trebuie sl eliminati, va ru?ém sa v asigurati cd procedatila
eliminarea acestuia fin conformitate cu Directiva europeand privind eliminarea echipamentului electric si electronic uzat (WEEE ;I in conformitate cu legislatia locald

referitoare la aceastd directivd. Pentru mai multe informatii cu privire la Directiva WEEE, va rugam sa vizitati www.fellowes.com/WEEE

Ovaj je uredaj klasificiran kao elektricna i elektronicka oprema. Kad odlucite odstraniti ovaj uredaj, pobrinite se da to ucinite u skladu s Europskom
direktivom o elektricnom i elektronickom otpadu (WEEE, Waste of Electrical and Electronic Equipment) te odgovarajuce mjesnim zakonima u vezi s ovom
direktivom.

ViSe informacija o WEEE direktivi moZete pronaci na web stranici: www.fellowes.com/WEEE

@Ta izdelek se Steje kot elektricna in elektronska oprema. Ko boste Zeleli zavreciizdelek, vas prosimo, da to storite v skladu z Direktivo Evropskega
parlamenta in Sveta o odpadni elektricni in elektronski opremi (WEEE) in predpisi, ki veljajo v vasi drZavi.
Za vecinformacij o Direktivi WEEE obiscite www.fellowes.com/WEEE

Ovaj proizvod je klasifikovan kao elektricna i elektronska oprema. Ako u bilo kom trenutku odlaZete ovaj proizvod u otpad, molimo da to
ucinite u skladu sa evropskom Direktivom o otpadnoj elektricnoj i elektronskoj opremi (WEEE) i u skladu sa lokalnim zakonima u vezi sa ovom
Direktivom.

Da biste dobili vi$e informacija o Direktivi WEEE molimo da posetite www.fellowes.com/WEEE.
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T ' oiwpn oemipna o nex ynt (WEEE) (Waste Electrical And Electronic Equipment (WEEE) Directive)

WWW.fe||0W85.(0m/WEEE nam» MmN ,WEEE n"nan 227 gon y1n nph

131 131



CUSTOMER SERVICE & SUPPORT

www.fellowes.com

Europe Freephone: 00800-1810-1810
Benelux: +31-(0)-13-458-0580
Deutschland: +49 (0)511 545489-0
France: +33 (0) 1 78 64 91 00

ltalia: +39-071-730041

Polska: +48 (22) 205-21-10
Espafia/Portugal: +34-91-748-05-01
United Kingdom: +44 (0) 1302 836836

Declaration of Conformity

Fellowes Lid.

Yorkshire Way, West Moor Park, Doncaster, South Yorkshire, DN3 3FB, England declares that the product Proteus A3 conforms with
the requirements of the Restriction of Hazardous Substances Directive (2011/65/EU), the Low Voltage Directive (2014/35/EU), the
Electromagnetic Compatibility Directive (2014/30/EU), the WEEE directive (2012/19/EU), and below harmonized European EN
Standards:

Safety: EN60950-1: 2006/A2:2013

EMC Standard: ~ EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN55014-2:1997+A1:2001+ A2:2008

EN61000-3-2:2014

EN61000-3-3:2013
Year Affixed: 16 S:\N"L/-wb
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